_;I {1) Empfanger / Consignes / Destinataire 2 §g§;{‘,§f&ggd Beartieltungsvermerke ¢ Remarks / LIEFERSCHEIN
Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: BINr. -~
Via dei Ciclamini 4 DE142209798 384686
IT 70026 MODUGNO (BART) Vs, N.ID.....: O St Bearaippote of deliery /
ITO4886850728 6.06.19
{5) Lieferant / Supplier / Fournisseur - {6) Fracht (7) Anlieferung {Ist) Rechnung
frei l I unfrei | Waggon Spediteur {8) Nr.
NF L 9 1 000 7 2 7 Euro Frachtgut} fiemd, Fahrzeug
ESKA Autcomotive GmbH Eilgut digtn. ahreug 22 8@#
Lutherstr. 87 Exprel {8) vom
D 09126 Chemnitz i
ﬂ,‘gr'péf ﬁ‘g{}:’}.gf 1) Eggglg‘rﬁ?em' {ygur order/ {15) Zusatzdaten des Bestellers (12} l‘J’gsﬂgereré\ftJteilung four rets (13) Hausruf | (14) Unsere Auftrags-Nr. / our No. / notre No.
430 550003396301 Frau Halfter
29.05.19

{19) Versandart/ Shipment / Expéciion [frei (20) unfrei| Fatnas s §§L" e |(22)Versandzeichen / Marks / Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24}
DHL, Italy vedi brutto natto

X| in bas 299 249
{25) Versandanschrift / Shipping address / Destinataire {26} Abladestelle :
Magna Italia, Via dei Cilclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
{27) |(28) Sachnummer**/ Drawing No./ | (29) Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description  |{30} Menge / (31) {40} Empféngervermerke
{Pos.) Plan No, {21) Verpackungsart / Packing / Emballage » Quantity/ Quantité ]Einheit | [Menge {IsD) + 7 - |Vermerke

1| 9009068310 8000 St
111343 FLS.221352-M10QX34 -10.9
PHR-MK~T3
Mez.caric. 20/4314 KI7T4314 hellb 400 St

Numero lotto 00121860000
1/TBA~-501568 Palette
- 1/TBA-520922 Deckel

f,

Y

¥

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, das:
diese unmittelbar ins Ausland befdrdent wird.

—

KHA 972@6(5

J_/\_\ 2

&%023233\
ARLIVRINAN

/7 n
KUEMNE-MNAGEL sl
ACCILTHZEGNE MERCE
Quzlatite 2ir arata, .
QuaLtnta efiuttiva; g QQ‘O
Tipo| imballaggio:
Quahtita Imballi;

Conforpmta allesche d| ballo
Datg donthllo,
Firmp

‘”’(/\f\e

g

B

(42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung (44) Gitepriifung/Prifbericht (45) Empfanger (46) Rechnungsprifung

Datum




]

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

. ¥

[ '

"',”I

Ordine di Traspdrtoll Transport Order

" VAT-ID-No. / N partta 1A

Sendar / Millente

ESKA AUTOMOTIVE GMBH
BLANKENBURGSTR.
D-05114 CHEMNITZ

81

Date/ Dala

06-JUN-2019

A Ay aa——
T T

TSP

A0 IHHIHI\IH

31585128

Collection address / Indirizzo del lungo of carico {diritirg}

K FI X- E C-5128618

Censlgnes / Deslinatario VATHD-No. / N° partila IVA
MAGNA, PT S.P.A., FPLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivéry address / (idiizzo gl eonsegna delta meree "

medoran o n . wa v -

Delivery lerms / Terminal address /
Gondizionl di trasparto Indfrizzo terminate

Ileedomlclle Dex works . = *

Hligroodon. Daneo o pgrr, ~HAUPTVOGEL INTERNATIL
C‘ Cleared D LingTeared 7

fdnganailg nan sdaga?gto KELTPPHAUSEN

axes pal 2Xes unpal
I e pagati, O ezt non pat{ BN DER UNITRANS 3

duty pald dur,' ungaid ==
Ddlr s du iy D-01665 KLIPPHAUSEN
Dultrgrs nonpag.  |Tel:+49 35204/977-22

aillt »

Fax:+49 35204/877-51
EXW
Addonal Irnspon Insunce / Terminal reference /
v 0229060420129 _ i Numero di dossler
D ;’gs E] ﬂg i L '
Curency/  Valuedoringurance . ” o Customers reference /|
Valuta Valore da asslcurare . . Ruterimentl det cliente
MNall1384684-1384686

Terminal dl amivo
Terminal e destinalion

Conlact lel.
Numegro telefonice

Special consignments / Richleste particolarl

= s BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers’ & Quanlity Packing Descrlphian of goods Customs'arifl nnbed Gross weight In kg Value (wilh currenty)
Marche & pumeri Quaniita Imballagn  Deserizions della merce Terifadoganale | Pesc lorde In kg Valore (con valula)
SHe-Tad L o0 1384686 1605.0
DimalBe a7 0 .4 |PAL .1384686 <o
T LT TEy T e e e - # U LT T, T e
. oy e " - s P T
VR
A 34 1
sl " 1 -
P e FAmH = Payablewaight In kg Total gross weight n kg
EX WORKS Peso fassablle n kg Tolale paso lordo In kg
i, X 4 emx 60 80x 85 = 1.632m 0.00 w| 1,605.00 1605.0
x = W PO
Wb . by

Speelal Insliuclions / Islouziont particafarl

IMP-INW-528828

DIMENSIONS (LWH): 3X 80X60X30Cm,

1X 80X60X89Cm

Enclostres / Allegali

Coliechion al sender Delwery te conslgnee IMPORFANT Accordig to MR, traespost damages have I be noted on the tranport» [ SRERANT Siopalure of sender
Ritire dal mlttente Consegna al dzshinatario order (POD) upon defivery of ihe consignment. Bamages not visiole extemaly shirkd b 3 Timbr! el irma el mitenle e 'T

nolifieg in wniting 12 the responsibla EVADGONNECT tzrminal within 7 davs aﬂerdelwe'y. . _‘ o wza s Jal‘a!n
Tate /it Dalz / Dala Vialdpi Cic .. < (026 1 fodugne (BA)
Timg / Orarlo Time / Orario \
Drivers signature / Firma del{autista ConsIgness signature Conslgnee's name in block latters 1 2 G , U 2019

Firma el deslinalario

Nome di chl firma In stampatello

2 Vet d

.;r/r\m r~|i

EUROGONNECT Transport Gonditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNEGT Mﬁﬁ“f‘%\‘éh Ekf}dh.a e quantita”
‘Tutto le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCONNECT




